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1 fEm A

MEEEmE TR, REA-EE, 4. FS BR-BE. BRI KEIIHToh
F9,

KEETIE, TE+EBE D LEELHNIEE, RBEEH N EICGEDIELHYFET,
HRENKICEERINDES(E, EEHDRINCAVIEBDEELET,

1-1 BERT

FrIZ DY EiE9 4 RRERIC—1. FAlX BEFEZITS5D2LYTY &XKIT<2
When I get to Tokyo station, I will call Yuta up.
~9 BHEZ when+S+V~

FrIZ DY ~FBEELT- &KIT<1,

flE 9 TIC ~HFELTL: ERE2
When I called Yuta up, he had already left the parents' house.
~L1=EIZ when+S+V~

FhEIX ~FNELE RIT—1, TOEIZ ELVEA BYIRDHTI=<2
We got to our house, when strong rain has begun to fall.
~.FDEIZ/ ~, when+S+V~

[2DNT KA T <1,

FhEE ~REIENTEGH oz (ilE AYIT—2
As the sun set, we couldn’t see anything around.
~9BIZDONT as+S+V~

ZIZ UM ~Hiz KFE<1, BRIE ~BhHiz £F% ZEFRD 2
After Lisa left college, she started the business of English translation.
~1(Z7after+S+V~

HIZ (Z1lE) BG5Sl ~BVWVELELD S&G67 REDEIAIZ2
Before it gets dark, let’s say goodbye to families.
~DHIIZ, ~%EBELIB(Z before+S+V~



FT WU ~IFD RIT<1,

T #FFof- ix%E S5-I TD#ERE2
Until Mari came home, Eri waited for her to tell the resulit.
~ZFET/until+S+V~

ET I IN—RELLDEEN b1,
JFYEELY Fo9< RIC FEZEDHIZ2

As soon as the part-time job is over,
go straight home for your children.

~945L9<IZ7as soon as+S+V~

=2 B ~&5 D3y FDHTT1,
Tavilk ~Fhb I IDODLEFEEEIZDOLNT2
Every time I meet John in the cafe,
John asks me about Mari’s job manner.
~3 -z every time+S+V~

FFETIZIE Yavh BT 5 JBEEIC W1, #KIF BENETTLV =<2
By the time John arrived to the top of the mountain,

he was exhausted.
~3 BEETIZIE by the time+S+V~

1-2 RE-BHEZERT

no 7ol ~ERBS Fhht ELW1,

L LD2f ~95 Thzer EEIHIEGLIZ—2
Because Ken thinks it right, he always does it without hesitating.
~f<hi5because+S+V~

DT EIF TT FEITILLLI1,

Wzl TKSENTELZLY BLVWIZ L2
Because my niece is very busy,

she cannot go to shopping with her aunt.
~@MT..TEHLYbecause+S+V, S+cannot~



DT FF ENTLDS BEDMLEET1,

WEZlE ~E5AMKY DLKREZ2
As my wife is tired of all-night work, she had better take a little rest.
~IEDT-=Mhibas+S+V~

N REOMMEN B TDKIIT TAMERIZDONNT1,

TNIE ~EHUVELY RH(T2
Since my sister-in-law says so about the test result, it must be true.
~ENS-1EMD T/ since+S+V~

WEP~Mn XX TT RFEE£1,
BIE ~BHOGZTNEELE FEFDFEEET2

Now that Yuta is a college student,
he must earn his own school expenses.

WEP~F=h 5. /now that+S+V~

1-3 FH=ERT

WofzA~dT L FAEX ~HEYS JIlE1,

FEX ~FE537255 ZLDEEZ2
Once we cross the river, we will attend a lot of risks.
Lo=A~F (X once+S+V~

HL~%nE A i< §B—HB<1,

AERELEHNS FAlE EEFDHTLLY RIT2
If rain continues all day today, reluctantly I will stay at home.
HL~G6IE/iIf+S+V~

HL~LnE oh ~ELNTE EXRIT1,

BRI ~1BHD1A5 BT EE TDIEITDOLNT2
Provided Ken talks to Yuta, Yuta will start talking about it.
HL~%5E provided+S+V~(if KYERE)

HEL~LAWELIE ot SELMTD EXIZ<1,

IEKRIE RLTEEZLAELY ZDIEITDNNT2
Unless Ken talks to Yuta, Yuta never speaks about it.
HL~LALESIE  unless+S+V~
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1-4 RSERY

[ThEd Davik T BLv—1l, L TT FHEELGE JILTRICTENT2
Though John is young, he is an able man in the golf world.
~tnE+. though+S+V~

NOTE: ~I[Z¥hhhind although+S+V (ZLELERAELVRIBIZAS

2EZ~TH FAIE ~TFFEGL aATaZF<1,

TA57G< FhlE ~RE5D8YTT ZTOREZEZ <2
Even though I don't like comedies, unwillingly I will see the movie.
~lthéEd-f=LZ2~TH.“even though+S+V~
NOTE: though #5&3f9 5L =% even though £S5

fzEzZ~ELTE (ENIE) DD (FAIZ) —F L b1,

FE #ERFIC ~¥Z5DHYTT ZDEEF2
Even if it takes me over a year, I will absolutely finish the job.
f-&z2~TH even if+S+V~

fz&Z AN IADELL,
FhZEE ~BLEITEST ZOfFEmE AZFEEHIC F—LD<2
No matter what happens,
we accomplish the mission with people of the team.
f=&Z A ~EE.no matter what+V~

1-5 ER-BEERY

ZDIE 2otz ETEENLVE(MEE)1 DT2 Lz Z<LDAN3
The river was so clean that there were a great number of fishes.
ETH~ . LD T/ so+FRE-8lFH+that~

EKIE T ELTHEFLGE1 OT—2 WK EMEENT- EHifE—3
Yuta is such a brilliant man that he is called a hero.
ETH~ . DT such+a(an)+H A& +& 5 +that~



1-6 BHZERT

~EZTBOES BOEFEEFTE SO HLAH ~FEhily Thzr
Write down his telephone number so that you may not forget it.
~L%ELV&S5IZ7so that+S+may not (cannot, will not)~

~EFOTWELGEILY £ZE LOVHHELDT (ZNIE) LRSS YA
Take an umbrella with you in_case it should rain in the evening.
~F BHEWNTHEWNDT/in case+S+should~

1-7 HEERY

EBYIZ Ef=h BS —BRWE HE-OAEITESNT1,

HET=lE LTKLY BHRHIZ2
As you think best in your life, you may do freely.
~FBEBYIZas+S+V~

FOIZ HIEf=H 1EfELIz1.

TEE FAEFEQTOOIILD TY TLITHEL2
As you have pointed out, the work of our project is near perfection.
~FBEL5/as+S+V~

Eld St ~&b KEE EFhn1,

HiEt=lE EEFOTKLY T[22
As long as you take a rest from noon, you may stay here.
~3 5Ml%.~as long as+S+V~

[RYTIE FAAY #1d INFETIT1, HEIE T BMG(HERK)<2
As far as I know so far, you are diligent.
~9 BRYTIL as far as+S+V~



2 SEEEX

RTEO B EGRICEL TIE, RE- B, &4 AHRREIERTLOR, &
BHOIEHNTHOTELALBEOHI, #BHOM-BRGALTEERY.
BAETESRAISEASCET, RBHABANIS AN FFHIIY,
EEMBEELES .

2-1 EXMAZE

~ELTWSEE I BFEZE1.

i Bz FADORRID FIEND(DE)2
Listening to the classical music, I heard my nhame called.
B ~95EE = When I was listening to the classical music, ~

~BZThn BRZ<1, TUIE HMIT B<OL2EIC BiSD=HIZ2
Finishing lunch, Eri went to the park nearby for a walk.
B ~LThHhB = After Eri finished lunch,~

~EHED2TLV=DT ZDIEE T5=HD1,

YIE ~FEHTENHEKLGHI - BREE2
Having a lot of things to do, Mari was unable to do her homework.
[REHE-EH. - ~4GOT = Because Mari had a lot of things to do,~

~FENIE NRIZT BRIGFETL, TVIE BLIENTES RIZ SFFETIT
2
Taking the bus at the station square,

Eri can get her home by three o'clock.
& ~3 (X = If Eri takes the bus at the station square,~

vavild kot FE SEBHMID REFEEALELL BHEH
John waved his hand from pedestrian overpass, smiling brightly.
kiR ~LiEAS = ~, as he was smiling brightly.


http://ejje.weblio.jp/content/pedestrian

2-2 FEIREHFEAEX

~EZTLEST=DT FEWE BD<—1, FAlE ~EHMITF= BELVIZ2
Having finished help for my mother, I went shopping.
IWEST TR~ having+1BE 75

~HBIELDT [([Zzdo5hzEa1,

T ~FEAE Paviz BilTE DLEIIZ<2
Not knowing what to do, I asked John for help a while ago.
[ &EER. not~ing

~RLTHRDIGENST=DT FADREIZ1, VHIE BIZULV: DLMI<2
Never taking my advice, Lisa caught a cold at last.
BmUOVEER. never~ing

RaE HEENT-MED L1, TDEN DLIICRATz SAFUDEE2
(Being) Seen from a distance, the rock looked like a lion’s face.
ZERE “being ZEBK

[FEAEWEEA AEBIE RF—F5IENHRD FEIRYEN L
There are few people being able to ski with his hands waiving.
TR with+EKR LD EE+IRETH 5

2-3 HIASFRABXDOIRARE

REIZEST, X BUOWET COJILTI—XRIFE TT EHLOVKR)—
Frankly speaking, I think this golf course is tricky.

REDIFEIZESE. 90%IE #HERD HHEHNTLVS KFT
Roughly speaking, 90% of the earth is covered by oceans.

EEIZES>E.BEREE BEShTOWEYT ZZTlE<
Strictly speaking, photography is forbidden here.

FH-BEEAIE MADFHE LEIH HEIE FHhizlr«
Speaking of children, how many children do you want to have?



3 RE&E

EfEF ECYSDTREMZEICIREL TENEoN ., TEHEERETDENFED
R 23, BAR ORERNMEDNET,

B HELCBEDEETIELGUIMRE -BEOERLAE-VFEEEZRL
F9,

3-1 {FEZX#E

REZEBEL. RADERICRTDRE-BR-BEERLILL~T6(E,
cI2AD I EBRAEMISRRLET

if @A @BER T, £H I would, could, should, might+REEIZHEYET,
{BL. if BIDbeBIFAD AFRIEIT X TwerelZHYET,

H~%GnlE TUN ~FD BE1,

H&ZIE RATITKCENEEDTZAD REDESAHIT2
If Mari had wings, she could fly to her friends.
If+S+i@ER, S+HEIEIGENBE + R EIE

HtL~%GnlE o THDS HE TOSHD1,
HlE RETHEAD TOFEIZ—2
If Ken were the president of the company, he would agree to the

plan.
If+S+were, S+Bi1EhEBE+ R EE

HL~%GnE KD ~FEIIENEHED ARAUET1L,
WL FO=AD BEAE ARAUIZ BFER2
If Yuta could speak Spanish,

he would live with his wife in Spain after a retirement age.
If SHICBIBER A HLIE . TDBEFRNBEER LGS



3-2 REZBESRT

FEEBESRTIZ. BEDEELRFDIRE - BB -FEEFRL.
[HL~Tof=b, = Eof=A5 1 EBERIZERLET,

if inBESE TR T, £H(E would, could, should, might+IR#ESE T H#IZ
BYETS,

HFL~GnE Pavh ~FHoTW: + o€z <1.

WlE ~BRZLHIENTE LA KFEE2
If John had had enough money, he could have finished a college.
If+S+iBEET, S+HHBFRBEE+RESRT

LL~nE AN ~RBDFf- 5 FH%FE @BYT—1.

filZ 72A5h FhlE ~L71=<2
If I had found 5,000 yen on the street, what would I have done?
If+S+BEST, S+MEHABE+RESTT

HL~G6E Uavh ~Eoz FDBEIZ1,
RIE EKoTIELVELN=ZAD ZDKIIT §2
If John had followed my advice,

he should not be wondering like this now.
REDEENREICEELTWDGEE MREZBETT, REXBE

3-3 BANGRERE

a2, FAD THDH XF EFTFICHENT1
I wish I were a genius in money-making.
WAEDEERERTDFEE REEZBE

HodEMol=<2, T ~REEL TV HEEE LY—EFaRIC #H1
I wish I had studied English harder every day.
BEDEEERFMDFBEE MREEBETT

EATZICFEOTLNDM 2, FAD ~BOTENTES K&KXIZ 2~3 H[Z1
How I wish I could see Yuta in a few days.
& EE@E



Hhut=lx FELEFT Hi=-NiE~HDESIC HEEMN LS Br->T BT
You talk as if you were drunk on liquor.
REEBE

Hiat-lx RAFET

HI=ME~HDEIC HEH BLREVZELE: FEIRIZ KFED—
You look as if you had made a mistake in the choice of the university.
REZEBETT

L TT L1, SPEFNIE~DEN FAlE ~47< TILTI22
I'm busy, otherwise I would go to play golf.
i EiE@E

dNlE £3DLDFEMN L, FAlE ~EmNT-1ZAD FTDHRE2
With a little more attention, I would have escaped the accident.
REEBETET

HiIEnlE FEFERMNL,
ARBB RN #HEITHEITFES LHELEAD 5FL ESLTH2
Without a feeling of equality,
human relations in the society couldn’t go well by any means.
& EE@E

HL~GEFNnIE EEN BEEFITHLNT1,
EDXSIT 2550 HEMN ~715<2
If it were not for common sense in everyday life,
what would the world be?
& EiE@E

HLL~Tahof=Gnld HIE-0OBITA FFIIT1.
FhlE KBILTULV =255 8RR HEHIZ2
If it had not been for your help beforehand,
I would have failed in contract negotiation.
REEBETT
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